ﬁ Waste Electrical and Electronic Equipment
(WEEE)

English: For EU Customers: All products at the end of their life must be returned to
Zebra for recycling. For information on how to return product, please go to:
http://www.zebra.com/weee.

Frangais: Clients de I'Union Européenne : Tous les produits en fin de cycle de vie
doivent étre retournés a Zebra pour recyclage. Pour de plus amples informations sur le
retour de produits, consultez : http://www.zebra.com/weee.

Bbnrapcku: 3a knneHty ot EC: Cnep kpasi Ha NOMNE3HNs UM XXMBOT BCUYKN MPOAYKTU
TpsibBa Aa ce BpbLUAT Ha Zebra 3a peuuknmpare. 3a H(opmaLms OTHOCHO BPbLLAHETO Ha
npoayKTn, Mons oTuaeTe Ha agpec: http://www.zebra.com/weee.

Espafol: Para clientes en la Unién Europea: todos los productos deberan entregarse a
Zebra al final de su ciclo de vida para que sean reciclados. Si desea mas informacion
sobre como devolver un producto, visite:

http://www.zebra.com/weee.

Deutsch: Fir Kunden innerhalb der EU: Alle Produkte miissen am Ende ihrer
Lebensdauer zum Recycling an Zebra zuriickgesandt werden. Informationen zur
Riicksendung von Produkten finden Sie unter http://www.zebra.com/weee.

Italiano: per i clienti dell'UE: tutti i prodotti che sono giunti al termine del rispettivo ciclo
di vita devono essere restituiti a Zebra al fine di consentirne il riciclaggio. Per
informazioni sulle modalita di restituzione, visitare il seguente sito Web:
http://www.zebra.com/weee.

Portugués: Para clientes da UE: todos os produtos no fim de vida devem ser
devolvidos a Zebra para reciclagem. Para obter informagdes sobre como devolver o
produto, visite: http://www.zebra.com/weee.

Nederlands: Voor klanten in de EU: alle producten dienen aan het einde van hun
levensduur naar Zebra te worden teruggezonden voor recycling. Raadpleeg
http://www.zebra.com/weee voor meer informatie over het terugzenden van producten.
Polski: Klienci z obszaru Unii Europejskiej: Produkty wycofane z eksploatacji nale;y
zwrdécize do firmy Zebra w celu ich utylizacji. Informacje na temat zwrotu produktow
znajduj' sié na stronie internetowej http://www.zebra.com/weee.

Cestina: Pro zakazniky z EU: V8echny produkty je nutné po skonéeni jejich Zivotnosti
vratit spoleénosti Zebra k recyklaci. Informace o zpusobu vraceni produktu najdete na
webové strance: http://www.zebra.com/weee.

Eesti: EL klientidele: kdik tooted tuleb nende eluea I16ppedes tagastada taaskasutamise
eesmargil Zebra'ile. Lisainformatsiooni saamiseks toote tagastamise kohta killastage
palun aadressi: http://www.zebra.com/weee.

Magyar: Az EU-ban véasarléknak: Minden tdnkrement terméket a Zebra vallalathoz kell
eljuttatni Gjrahasznositas céljabol. A termék visszajuttatdsanak maédjaval kapcsolatos
tudnivalokért latogasson el a http://www.zebra.com/weee weboldalra.

Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po poteku Zivljenjske dobe vrniti
podjetju Zebra za reciklaZo. Za informacije o vraeilu izdelka obiséite:

http://www.zebra.com/weee.

Svenska: For kunder inom EU: Alla produkter som uppnatt sin livslngd maste
returneras till Zebra for atervinning. Information om hur du returnerar produkten finns pa
http://www.zebra.com/weee.

Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki tuotteet on palautettava
kierratettavaksi Zebra-yhtiéon, kun tuotetta ei enda kayteta. Lisatietoja tuotteen
palauttamisesta on osoitteessa http://www.zebra.com/weee.

Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal returneres til Zebra til recirkulering, nar de er
udtjent. Laes oplysningerne om returnering af produkter pa:
http://www.zebra.com/weee.

EAAnvika: MNa meAdteg otnv E.E.: OAa 1a TpoidvTa, oTo TéAog Tng didpkeiag Jwrig Toug,
TIPETTEI va ETTIOTPEPOVTAI OTNV Zebra yia avakUkAwon. Ta TepioodTePEG TTANPOPOPiEg
OXETIKG WE TNV ETTIOTPOQPR £VOG TTPOIOVTOG, ETTIOKEPOEiTE TN diglBuvon http:/
www.zebra.com/weee o1o AladikTuo.

Malti: Ghal klijenti fl-UE: il-prodotti kollha li jkunu waslu fl-ahhar tal-hajja ta' l-uzu
taghhom, iridu jigu rritornati ghand Zebra ghar-riciklagg. Ghal aktar taghrif dwar kif
ghandek tirritorna |-prodott, jekk joghgbok zur: http://www.zebra.com/weee.
Romanesc: Pentru clientii din UE: Toate produsele, la sfarsitul duratei lor de
functionare, trebuie returnate la Zebra pentru reciclare. Pentru informatii despre
returnarea produsului, accesati: http://www.zebra.com/weee.

Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po poteku Zivljenjske dobe vrniti
podjetju Zebra za reciklaZo. Za informacije o vracilu izdelka obiscite:
http://www.zebra.com/weee.

Slovencina: Pre zakaznikov z krajin EU: VSetky vyrobky musia byt po uplynuti doby
ich Zivotnosti vratené spolo¢nosti Zebra na recyklaciu. BlizSie informacie o vrateni
vyrobkov najdete na: http://www.zebra.com/weee.

Lietuviy: ES vartotojams: visi gaminiai, pasibaigus jy eksploatacijos laikui, turi bati
grazinti utilizuoti j kompanijg ,Zebra“. Daugiau informacijos, kaip grazinti gaminj, rasite:
http://www.zebra.com/weee.

LatvieSu: ES klientiem: visi produkti péc to kalpoSanas maza beigdm ir janogada
atpaka| Zebra otrreizéjai parstradei. Lai iegtu informaciju par produktu nogadasanu
Zebra, ldzu, skatiet: http://www.zebra.com/weee.

ACCESORIOS MC
INFORMACION NORMATIVA

Zebra se reserva el derecho de realizar cambios en cualquier producto con el fin
de mejorar su disefio, fiabilidad o funcionamiento.

Zebra no asume ninguna responsabilidad acerca de los productos en relaciéon
con la aplicacion o el uso de ningun producto, circuito o aplicacién descritos en
este documento.

No se otorga ninguna licencia, ni explicitamente, por implicacién o de algun otro
modo, bajo ningun derecho de patente ni patente que cubra o esté relacionada con
ninguna combinacién, sistema, aparato, maquina, material, método o proceso en
que pudieran utilizarse los productos Zebra. Sélo existe licencia implicita para los
equipos, circuitos y subsistemas contenidos en los productos Zebra.

Garantia

Puede consultar el texto completo de la declaracion de garantia de los productos
de hardware de Zebra en:
http://www.zebra.com/warranty.

En la guia del usuario encontrara informacion detallada sobre la fuente de
alimentacion. La documentacion mas reciente del producto (Guia del usuario)
esta disponible en: http://www.zebra.com/support.
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Introduccion

Esta guia incluye la informacién normativa para los accesorios de
los terminales méviles. Consulte la Guia del usuario del terminal
para obtener informacién detallada.

Recomendaciones ergonomicas

Precaucion: para evitar o reducir al minimo el posible riesgo de
lesiones ergondmicas, siga las recomendaciones a continuacion.
Consulte con el responsable local de salud y seguridad para
asegurarse de que cumple los programas de seguridad de la
empresa encaminados a prevenir lesiones del personal.

« Reduzca o elimine los movimientos repetitivos.
- Mantenga una posicién natural.

- Reduzca o elimine los esfuerzos excesivos.

- Tenga a mano los objetos que utilice con mayor frecuencia.
- Realice las tareas a una altura adecuada.

« Reduzca o elimine la vibracion.

« Reduzca o elimine la presion directa.

- Suministre estaciones de trabajo ajustables.

« Facilite un espacio libre adecuado.

« Proporcione un entorno de trabajo adecuado.

- Mejore los procedimientos de trabajo.

Informacion normativa

La guia estéa disponible en varios idiomas. Puede descargar las
traducciones en: http://www.zebra.com/support.

Todos los dispositivos de Zebra estan disefiados para cumplir las
reglas y normativas de los lugares donde se venden, y estaran
etiquetados de forma adecuada.

Los cambios o modificaciones en equipos de Zebra que no hayan
sido expresamente autorizados por Zebra podrian anular el
permiso del usuario para utilizar dichos equipos.

Para uso unicamente con terminales méviles, accesorios o
paquetes de baterias aprobados por Zebra y con certificacion UL.

Fuente de alimentacion

Utilice unicamente una fuente de alimentacion aprobada, con los
parametros eléctricos correctos para el pais relevante. El uso de
fuentes de alimentacion alternativas puede resultar peligroso y
anulara cualquier homologacion de este dispositivo.

Requisitos sobre interferencias de
radiofrecuencia

Nota: Este equipo ha sido probado y se ajusta a los
F@ raedcmy | liMites de un dispositivo digital de Clase B, de
rornoueonorrceuse | conformidad con la Parte 15 de las normativas de la

FCC (EE.UU.). Estos limites estan disefiados para
proporcionar una proteccion razonable frente a interferencias
perjudiciales en una instalacién residencial. Este equipo genera, usa

y puede irradiar energia de radiofrecuencia. Si no se instala y utiliza

con arreglo a las instrucciones, puede producir interferencias

perjudiciales en las comunicaciones de radio. No obstante, no se
garantiza que la interferencia no se produzca en una instalacién
determinada. Si este equipo provoca interferencias en la recepcion
de sefiales de radio o television (lo que se puede averiguar
encendiendo y apagando el equipo), se aconseja al usuario que

intente corregir la interferencia a través de una o varias de las
siguientes medidas:

- Cambie la orientacion o la ubicacién de la antena receptora.

- Aumente la separacién entre el equipo y el receptor.

- Conecte el equipo a una toma de un circuito distinto del utilizado
actualmente para la conexion del receptor.

- Consulte al distribuidor o a un técnico cualificado de radio/TV
para obtener ayuda.

Requisitos sobre interferencias de
radiofrecuencia - Canada

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme
NMB-003 du Canada.

Marcas y el Espacio Econémico Europeo
C€ (EEE)

Zebra declara que este dispositivo cumple todas las directivas
pertinentes, 2004/108/EC, 2006/95/EC, 2011/65/EU.La declaracion
de conformidad se puede obtener en

http://www.zebra.com/doc.

Carga de la bateria

Para cargar la bateria del dispositivo movil, tanto la temperatura de
la bateria como la del cargador debe fluctuar entre 0°C y +40°C
(+32°F y +104°F).

Directrices de seguridad para baterias

- El area circundante en la que se carguen las unidades debera
estar libre de residuos, sustancias quimicas o materiales
inflamables. Ponga especial cuidado cuando el dispositivo se
cargue en un entorno no comercial.

- No utilice baterias ni cargadores no autorizados. Si le surge
alguna duda acerca de la compatibilidad de alguna bateria o
cargador, péngase en contacto con el Centro de asistencia de
Zebra.

- No prense, perfore ni someta a gran presion la bateria.

- Un fuerte impacto en una superficie dura de cualquier
dispositivo que funciona con bateria puede producir un
sobrecalentamiento en la misma.

- No deje ni almacene el equipo en zonas que puedan llegar a
alcanzar altas temperaturas como un vehiculo aparcado o cerca
de un radiador o cualquier otra fuente de calor. No introduzca la
bateria en un microondas ni en secadoras.

- Siga las directrices de carga, almacenamiento y uso de la
bateria que se incluyen en la guia del usuario.

- No arroje las baterias al fuego.

- Sisospecha que su equipo o bateria puedan estar dafiados,
llame al Centro de asistencia de Zebra para acordar una
inspeccion del. estado del dispositivo en cuestion.

Informacion sobre servicios

Si experimenta algun problema al usar el equipo, pongase en
contacto con el departamento de asistencia técnica o de sistemas
de su empresa. Si hay algun problema con el equipo, este
departamento se encargara de comunicarselo al servicio de
asistencia al cliente de Zebra en:

http://www.zebra.com/support.

Para obtener la versién més reciente de esta guia, visite:
http://www.zebra.com/support.
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